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VY FRÅN T1DAH0LM, SVERIGES NYASTE STAD.

US ÅRG. DEN 31 OKTOBER 1909. N° 5.

Foto Björklund, Sthlm. KUchi; Kem. A n. Bengt Silfvenparre Sthlm—Gbp
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CARL BIRGER HASSELROT.
TILL PORTRÄTTET Å FÖREGÅENDE SIDA.

Politiska apor låta sig väl icke i vårt lands parla
mentariska lif uppleta i samma utsträckning som t. ex. 
i Englands. Men saknas göra de ingalunda. Framför 
allt i Första kammaren återfinnas ännu alltjämt släkt
namn, som hörde till de mest lysande å storhets- och 
ännu oftare frihetstidens riddarhus; vi erinra blott om 
sådana som Gyllenstierna, Wachtmeister, Åkerhielm 
och Oelreich. Men ej heller Andra kammaren är i 
detta hänseende lottlös; därom vittna t. ex. namnen 
Bonde och Palmstierna. Här är det dock oftare män 
af ofrälse börd, som representera den parlamentariska 
släkttraditionen. Namnet Staaff går sålunda i den 
svenska riksdagens häfder tillbaka så långt som till 
ledamoten af prästeståndet vid 1762 - 63 års riksdag, 
kyrkoherden i Sunne i Jämtland Per Staaff, och den
nes afkomlingar i tredje och fjärde led igenfinnas se
dan inom borgarståndet och Andra kammaren, tills 
det femte släktledet framträdt i förutvarande statsmi
nistern. Namnet Wijk har varit stående i riksdags- 
mannaförteckningarne genom tre på hvarandra följande 
generationer, och släkten Ekmans riksdagstraditioner 
sträcka sig tillbaka till frihetstidens borgarstånd. Äf- 
ven den man, hvars drag i dag skådas på H. 8 D:s 
första sida, tillhör en i parlamentariskt hänseende myc
ket bemärkt släkt Farfadern till Carl Birger Has
selrot, Mattias Hasselrot, som under Gustaf IV Adolfs 
förmyndarregering med en tids landsflykt fick plikta 
för att han i ungdomligt öfverdåd till vårt språk dristat 
öfverflytta franska revolutionens folkhymn, Marseljäsen, 
intog nämligen vid samtliga riksdagar från och med 
1815 till och med 1834—35 säte i högvördiga präster- 
ståndet som en af de mest framskjutna medlemmarne 
af dettas liberala fraktion, och en hans son, Carl 
Hasselrot, som i stället för prästens valt juristens 
bana, fullföljde som framstående ledamot först af bor
garståndet och sedan af Första kammaren kampen för 
samma politiska ideal; spöstraffen, den uppenbara kyr- 
koplikten och husagan utströkos ur lagen på hans 
initiativ — för att blott peka på några af frukterna af 
hans omfattande och framgångsrika verksamhet.

Carl Birger Hasselrot är äldste son till denne hä- 
radshöfding Carl Hasselrot i hans första gifte med 
Eva Troselius, en dotter till brukspatron Jonas Rein
hold Troselius på Hellekis och hans maka, född Jung- 
gren. Han är född den 5 oktober 1842 i Stockholm, 
där fadern då tjänstgjorde som kanslist i justitieför- 
delningen af k. m:ts kansli. Sin uppfostran erhöll 
han emellertid i Västergötland, dit familjen 1845 
flyttade och där fadern 1849 valdes till borgmästare i 
Alingsås. Han genomgick skolan i nämnda stad samt 
gymnasiet i Skara och blef därefter student i Uppsala 
1859. Här aflade han 1863 hofrätts- och kameral
examen, hvarpå han dels tjänstgjorde i hufvudstadens 
ämbetsverk, dels fullgjorde för utnämning till vice 
häradshöfdingetiteln (1868) erforderlig tingstjänstgöring. 
Under därpå följande år innehade han förordnanden 
att upprätthålla domareämbetet inom olika domsagor 
i Västergötland, tills han 1876 utnämndes till asses or 
i Göta hofrätt. Redan följande år fick han emeller
tid revisionssekreterareförordnande och utnämndes 
därefter 1880 till häradshöfding i Ölands domsaga, 
en befattning,, som han framgent innehar.

Redan tidigt hade Carl Birger Hässelrot lagt i da
gen sitt intresse för allmänna angelägenheter. Han 
hade varit notarie i borgarståndet vid den sista stånds
riksdagen och hade som t. f. domhafvande invalts i 
Älfsborgs läns landsting 1871—72 samt 1875—76 och 
var vid 1877 års riksdag sekreterare i lagutskottet. 
Först efter öfverflyttningen till Öland togos emeller

tid hans krafter i full utsträckning i anspråk för of
fentliga väif. Älfsborgs läns landsting hade 1879 in
valt honom, endast 37-årig, i Första kammaren. 1887 
afsade han sig visserligen detta mandat, men invaldes 
redan följande år ånyo af Kalmar läns södra lands
ting, som sedan 1897 och 1906 enhälligt förnyat upp
draget. I riksdagen togs hans plikttrogna arbete 
snart i anspråk för utskottsarbetet: ordinarie ledamot 
i lagutskottet blef han redan 1885, och under åren 
1896 - 04 var han detta utskotts ordförande, hvari- 
genom han kom atr utöfva ett icke ringa inflytande 
på lagstiftningsarbetet. Närmast på grund af sina 
förtjänster i detta hänseende kallades han år 1903 af 
juridiska fakulteten i Lund till juris hedersdoktor.

Men därjämte togos hans krafter tid efter annan af 
regeringen i anspråk för viktiga utredningsarbeten. 
1880—82 hade han säte i den viktiga sjöförsvars- 
kommitté, ur hvars öfverläggningar framgick nyska
pelsen af vår flotta på basis af den fartygscert, som 
sedan fick namn efter den första pansarbåt af detta 
slag, “Svea“, hvartill riksdagen (1883) beviljade me
del. Vid olika tillfällen kallades han att i justitie- 
och civildepartementen biträda vid lagförslags bered
ning, af hvilka här endast skall nämnas dem, som 
angingo ägostyckning, arbetareförsäkring och för
säkringsplikt. 1891—92 deltog han i jordbrukslägen- 
hetskommitténs arbeten och hade sedan plats i den 
viktiga kommitté, som 1901 tillsattes för omarbetan
det af strafflagen för krigsmakten och det militära 
rättegångsväsendet, ur hvilken han dock afgick, innan 
den afslutat sina arbeten.

I politiskt hänseende har Hasselrot städse tillhört 
den konservativa sidan och därvid dennas protektio
nistiska fraktion, i dessa hänseenden helt och hållet 
afvikande från faderns och farfaders afgjort liberala 
traditioner. Under icke mindre än fjorton år (1894— 
1907) har han tillhört Första kammarens majoritets
partis förtroenderåd. Icke dess mindre har åt honom 
tillerkänts en särställning, som skyddat honom mer 
än de flesta af hans meningsfränder från angrepp 
vittnande om politisk partibitterhet. Anledningen 
härtill är icke svår att finna. Hans konservatism har 
i verkligheten varit af särskildt slag, icke dikterad af 
egoistiska klassintressen, utan af den skicklige och 
plikttrogne ämbetsmannens försiktighet vid att öfver- 
gifva ett gammalt, med alla sina skröpligheter dock 
bepröfvadt system för ett nytt, hvars många möjliga 
konsekvenser endast med svårighet låta sig öfverskåda. 
Härtill har varit att lägga en sympatisk, i ordets bästa 
mening human personlighet, som själf noga aktat 
sig att misstyda motståndares åsikter och afsikter. I 
de storpolitiska striderna har han icke funnit sin lust; 
i rösträttsfrågan t. ex. anslöt han sig 1902 till konsti
tutionsutskottets kompromissförslag. Med Andra kam
marens landtmannaparti underhöll han på sin tid nära 
förbindelser och ansågs ha omkring sig samlat en 
grupo inom Första kammaren, som efter iionom be- 
nämdes “gruppen Hasselrot“, hvilken särskildt vid de 
gemensamma voteringarne höll i hop i sparsamhetssyfte.

För öfrigt har Hasselrot alltjämt haft tid öfver äf- 
ven för den ortliga själfstyrelsen; Sedan 1888 har 
han haft plats i Kalmar läns södra landsting, till 
hvars vice ordförande han valdes 1896. Äfven har 
han vid två tillfällen, 1883 och 1898, varit vald till 
ledamot i kyrkomötet.

Vil sin annalkande ålderdom kan han blicka till
baka på en mer än vanligt af plikttroget arbete upp
fylld lefnad, ett föremål allt framgent för medborga
res odelade tacksamhet, vördnad och aktning.
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OTTO WESTERLUND.

70 år fyllde den 22 
oktober doktor Otto Wes
terlund i Enköping, firad 
icke blott af sin egen stad 
utan ock af “hela landet“.

Ty d:r Westerlund i En
köping åtnjuter en ena
stående popularitet, som 
ökas för hvar gång han 
får en ny patient.

Men så är ock dir W. 
en läkare som få — män
niskokärlek och skarp- 
synthet äro några af de 
grunddygder, som prägla 
hans behandlingssätt af 
sina sjuklingar och bot
sökande. Med tålamod 
och varsamhet arbetar han 
att förstå hvarje patients 
ej blott speciella sjukdom, 
utan ock hela individua
litet, för att därefter rätta 
sina botemedel.

Från östan och västan, 
från när och fjärran kom
ma också skaror af lidan
de till Enköping att finna

Foto. Wlllmansson, Enköping Klichi-. Bengt Silfvertparre.

70 ÄR DEN 22 OKTOBER.

d:r W. kan hjälpa, där 
låter han ingen gå ohul- 
pen från sig.

D:r Westerlund är född 
i Öregrund den 22 okt. 
1839, aflade 1858 stu
dentexamen i Uppsala och 
tog 1863 med. kand.-ex. 
Fem år senare vardt han 
stadsläkare i Enköping. 
1895—1900 var han efter 
att förut ha tjänstgjort dels 
som bataljonsläkare vid 
Upplands regemente och 
dels som reg.-läkare vid 
Lifregementets dragoner, 
fördelningsläkare vid 5:te 
arméfördelningen.

*
De uppnådda 70 åren 

synas i ingen mån tynga 
— d:r W. är alltjämt samme 
oförtröttade arbetare på 
läkekonstens fält, och 
icke ens de utomordent
liga uppvaktningar och 
hyllningar som ägde rum

hjälp. Föga eller ingen hvila unnar sig d:r W.i 
är han ej i Enköping, så är Storlien — d:r W:s egen 
skapelse — hans verksamhetsplats. Och där

snart sagdt hela bemärkelsedagen kunde dämpa sinnets 
vigor; d:r W. var efter vår erfarenhet från tillfället i 
fråga kanske än liffullare än vanligt.

INTERIÖR FRÅN D:R WESTERLUNDS HEM DEN 22 OKTOBER. Kliché. Mengt Hilf c

F Wk
' V',
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RYSKA BESKICKNINGEN I STOCKHOLM.

K A 
fr?
t

lifter porträtt. Kliché: Kem. A.-B. Bengt Silfvertparre Sthlm—Gbg.
NYE RYSKE MINISTERN I STOCKHOLM, VASILIJ SERGEJEFF och hans maka, f. VYSJNEGRADSKIJ.

Den nye ryske ministern i Stockholm, Vasilij 
Sergejeff, var under några är, till 1898, legations
sekreterare vid ryska beskickningen i värt land. 
Nämnda år förflyttades han till London i liknande be
fattning, tjänstgjorde därpå under flera år vid utrikes

ministeriet i Petersburg och blef 1907 rysk minister i 
Belgrad.

Hans maka är en dotter till Rysslands förre finans
minister, Vysjnegradskij.

FRÅN KONSERTTRIBUNEN.

Efter porträtt. Kliché: Bengt Silfoenpam
JOHANNES MESSCHAERT,mästersångaren.

Den världsberömde barytonis- 
ten, holländaren prof. Johannes 
Messchaert, medverkade vid den 
konsert, som Göteborgs orkester
förening den 28 okt. gaf i stadens 
konserthus. “Ur Messchaerts sång 
talar ej endast konstteknisk full
komlighet och poetisk inspiration; 
i hans sång klingar en stor och 
varm individualitets upphöjda har
moni“ — i den riktningen gå 
alla världspressens uttalanden om 
Messchaerts konst.

** *

Den framstående sångerskan 
Julia Culp, jämväl från Holland, 
ger den 4 november en konsert i 
Musikaliska akademien i Stock
holm.

Julia Culp, som är född 1881 i 
Groninger, har studerat för Etetka 
Gerster. Hon förfogar öfver en 
underskön, väl utbildad altstämma 
och intar rang som en sångerska 
bland de främsta.

fter porträtt. KlicM: Bengt Silfrertparre.

SÅNGERSKAN JULIA CÙLP.
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EN STORSLAGEN MUSEIGÅFVA.

Kfttr fotografi. Kliché • Bengt Silfvertparre.

DET BOBERGSKA KONSTSKÅPET, som af bokhandlare 
Kjöllerström skänkts till Röhsska konstslöjdmuseet i Göteborg.

I.’

Det är 1900 efter ritning af arkitekten Ferdinand 
Boberg utförda konstskåpet, som i somras af Nor
diska möbleringsaktiebolaget utställdes i Stockholm 
och där mycket beundrades, har nu af bokhandlare 
S. M. Kjöllerström i Ulricehamn, som inköpt detsamma, 
skänkts till Röhsska konstslöjdmuseet i Göteborg.

Efter porträtt. Klirhi • Bengt ùitft>ertp-~rrt

BOKHANDLARE S. M. KJÖLLERSTRÖM, Ulricehamn.

Det till 15,000 kr. värderade skåpet, som erhållit 
högsta utmärkelse på samtliga utställningar där det 
exponerats (såsom i Paris 1900), har pä insidan ut
sökta polerade inläggningar i ej mindre än 40,000 
småbitar. Utvändigt är det af matt mörkrökad ma
hogny med flack skulptur.

Bfr’.

äjy/ i l
»

[ 5X**

Efter fotograp Kliché : Bengt Silfversparre

PLAKETT, öfverlämnad till hvarje 
deltagare i officers-gymnasternas 
triumffärd till S:t Petersburg. — 
Den vackra plaketten består af ett 
af en guldkrans omfattadt fält af 
emalj i de svenska färgerna samt 
omgifvet af de ryska och svenska 
vapnen, hvarjämte öfver det hela 

finnes en kejserlig krona.

UTAH a DAGS FOTOGRAF I STHLM. Kliché: Bengt Silfvertparre

“NÄR SOLSTRÅLARNA VILJA TITTA IN“. Tafia af Justus Lundegård, en broder till 
skriftställaren Axel Lundegård, som nu framträdt för första gången i Stockholm med en egen 
utställning, där pittoreskt effektfulla landskapstaflor omväxla med väl studerade interiörer.
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PORTRÄTT FÖR DAGEN.

Den bekanta 
författarinnan 

fru Jane Ger- 
nandt-Claine 

vistas f. n. på 
besökiSittsven- 
ska hemland, pä 
genomresa till 
Helsingfors, dit 
hennes make, 
den franske di
plomaten, kon
sul Jules Claine, 
nu blifvit förflyt
tad frän Corfu.

FruGernandt- 
Claine är f. n. 
upptagen med 
en ny diktsam
ling, som inom 
kort kommer ut 
under titeln 

“Till Afrodite“.
Efter porträtt. ElicM- Bengt Silfvertparre

DEN NORSKA OPERASÅNGERSKAN 
KAJA EIDE, som gasterar i Stockholm.Den norska 

operasånger
skan fru Kaja
Eide har i dagarna gifvit sin första gästroll i Stockholm, 
som “Madame Butterfly*.

Den både som dramatisk och lyrisk konstnärinna högt 
begåfvade skådespelerskan rönte af såväl publik som 
kritik ett välförtjänt godt emottagande.

Efter portratt K licht: Bengt Sifvertparre.

KNUD RASMUSSEN.

Striden står alltjämt skarp 
mellan de båda män, som 
hvar för sig göra anspråk 
på äran af nordpolens upp
täckande, och knappast 
någon dag går utan att ett 
nytt inlägg göres i kampen.

Peary hade gent emot 
Cook rent ut påstått, att eski
måerna på Nordgrönland, 
där C. tagit sina följeslagare, 
skulle ha gifvit honom upp
gifter som stode i direkt 
strid med hvad Cook sagt.

Den framstående dansk- 
grönländske forskaren Knud 
Easmussen, som var en af 
de första européer, som af 
d:r Cook personligen hörde 
om hans resas resultat, har 
emellertid på egen hand 
företagit en ingående un
dersökning bland de ifråga
varande eskimåerna, och R. 
har, hvilket han nu medde
lat världen, kommit till den 
bestämda öfvertygelsen att 
d:r Cooks påstående att 
han nått polen är riktigt.

Detta inlägg torde utan 
tvifvel kunna anses som det 
hittills märkligaste i striden.

Efter porträtt. KlicM t Bengt Sllfversparre.

KAJA EIDE SOM “MADAME BUTTERFLY“.
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FRÅN VÅRA SCENER.
Som förspel till Aug. Blanches roliga 

“Ett resande teatersällskap“, hvilket 
nu tagits upp å K. Dramatiska teatern, 
spelas en skiss i en akt, författad af teater
chefen själf, Knut Michaelson: “fn 
aftonstund på Tre Liljor", där med god 
tidsfärg målas källarlifvet på “Tre Liljor“ 
under auspicierna af tre så illustra gäster 
som Lidner, Bellman och Kexell.

Stycket hade fått en utsökt uppsätt
ning, och den sjungande Bellman, den 
drickande, deklamerande och gråtande 
Lidner, och kärleksfulle “bror Kexell“ 
blefvo lifligt applåderade.

■»
“Frånskilda frun" är Oscarsteaterns 

i Stockholm senaste nyhet, och har 
visat sig vara en ganska fyndigt hop
kommen operett. Författare är Victor 
Léon, komponist Leo Fall.

Utstyrsel och toaletter voro lika stor
artade som dyrbara. SCEN UR “EN AFTONSTUND PÅ TRE LILJOR“ Ä K. DRAMATISKA TEATERN. 

Lidner (hr Personne) — Bellman (hr Palme).

VÅR NYASTE STAD.
Tidaholms köping har i konselj den 

22 okt. af k. m:t beviljats stadsrättig- 
heter, hvilka träda i kraft från den*l 
januari 1910. I judiciellt hänseende 
skall dock staden t. v. bibehållas un
der landträtt.

Folkmängden i den nya staden är 
bortåt 4,700 inv.

Det är enastående raskt Tidaholms 
stadsfråga blifvit afgjord — den första 
inlagan till k. m. skrefs nämligen för 
mindre än ett år sedan. Det är främst 
landshöfdingen frih. Fabian de Geer 
och disponent Victor Johansson, som 
ha arbetat för ett raskt resultat.

Också mottogs nyheten om rättighe
ternas beviljande med största entusi
asm i samhället.

Vi hänvisa till den i titelvignetten 
återgifna bilden af vår nyaste stad.

.1 JtWï 
a min 
f son

I 

I 

<1

■xaai «FW mg

'' i

’ ’ "

Foto. Jceger, Sthlm. SCEN UR “FRÅNSKILDA FRUN" PÅ OSCARSTEATERN: Fru Meissner — hr Ullman frkn Berentz — hr Ringvall — hr Barcklind. Kliehé: Bengt Silfvertparrt.
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GRISBÅDARNE TILL SVERIGE.

h
s

j I

i<

*

'fiA
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Foto. HtSgcr, Strörnitad. * Klichtt Kem. A.-B, Bengt Silfversparrt Stldm Obff.
SKILJEDOMSTOLEN I GRISBADAAFFÄREN, Sittande fr. h. t v.: Svenske led. landsh. Hammarskjöld, skiljedomstolens president f. holländske justitieministern Loeff ; norske led. justitiarius 
i Trondhjems overret Beichmann; domstolens sekr. kammarh. van Roëll. Stående fr. h. t. v.: Kapten Reinius : öfverbibl. Dahlgren, reg.-rådet Thulin; v. häradsh. Santesson; just.-rådet Berg- 
löf (dessa fem äro svenska experter); amanuensen Klockhoff, sekr. till assessor Montan (som fört Sveriges talan); höjesteretsadv. Johanssen (som fört Norges talan) och, som hars sekr., 

sekr. i norska utrikesdep. Rcestad, kommendörkapten Müller ; kapten Lundqvist ; sekr. i utr.-dep. v. Tanger (dessa tre sistnämnda äro norska experter).
Skiljedomstolen i Grisbådaaffären har nu fällt sitt utslag, genom hvilket Sverige erhållit en förmånligare gräns än hvarom som från svensk sida år 1897 framställdes. Så väl hufvudföremålet 

för tvisten, fiskegrundet Grisbådarne, som de ursprungligen omstridda grunden norr om Kosterskären ha tillfallit Sverige. — Det norr om Grisbådarne belägna Södra Sköttegrundet, den 
minst betydelsefulla delen af det omtvistade området, hvilket Sverige från början icke ens gjort anspråk på, har däremot tillerkänts Norge.
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EN FLYGKONSTENS TRIUMF.

Mi «
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Rfter fotograf. GREFVE DE LAMBERT, FLYGANDE l SITT AËROPLAN HÖGT ÖFVER OCH CIRKLANDE RUNDT EIFFELTORNET. (Se text å sid. 74.)



BROKIGT UTOMLANDSNYTT.

Ministären 
Holstein var 

kortvarig, 
och dock 
kände den 
sig nog icke 
ett ögonblick 
säker ens un
der denna 
korta tillvaro.
Striden mel

lan grefve 
Holstein- 

Ledreborg, 
regerings

chefen, och 
högerpartiet 
om huruvida 
grefve H. 
sökt högerns 
hjälp vid mi

nistärens bildande eller ej blef signalen till en rad 
förslag till misstroendevota, bland hvilka radikalernas, 
riktadt mot hela ministären, segrade. Grefve H:s 
mission är förbi, sedan försvarsfrågan blifvit proviso
riskt löst, och utom det regeringsvänliga partiet är 
saknaden nu ringa.

Emellertid väntade ingen att krisen skulle komma 
just nu, och den intrasslade danska politiken torde ej 
härigenom ha vunnit i klarhet.

Den nya ministären — dén Holsteinska fungerar t. v. — 
torde komma attblifva en radikal men huruvida den strax 
kommerattupp- 
lösa Folke- 
tinget, där den 
knappast kan 
påräkna majori
tet, är svårt att 
veta.

Då detta 
skrifves, är det 
radikala partiets 
ledare C. Th. 
Zahle nämnd 
som den trolige 
blifvande kon
seljpresidenten.

EfUr K“ckS:

GREFVE DE LAMBERT, som flög Eiffeltornet rundt (se sid. 73).
Foton tagen ombord ä hans biplan Wright-Ariel.

£7z flygkonstens triumf. Under flygveckan i Juvisy 
företog grefve de Lambert med sitt aëroplan en färd 

till Paris, där 
han seglade 
rundt Eiffeltor
net, 100 meter 
öfver dess hög
sta spets, och 
därefter lyckligt 
återvände till 
startplatsen.

Vid återkom
sten bereddes 
honom af åskå- 
darne de mest 
stormande ova
tioner.

Efter porträtt. Klichi: Bengt Silfverrpam.
GREFVE HOLSTEIN-LEDREBORG, den 

afgående danske konseljpresidenten.

Efter porträtt. Kliché ; Bengt Sitfuersparre.

DEN AFGÅENDE SPANSKE MINISTER
PRESIDENTEN MAURA.

SLOTTET RACCONIGI i italienska 
staden med samma namn, där kej- 
sar Nikolaus af Ryssland nu aflagt 
besök hos konung Viktor Emanuel.

Icke länge fick ministären Maura 
existera, efter det att telegrafen 
bragt världen bud om afrättningen 
af Ferrer, mannen som genom om
ständigheternas fog i världens ögon 
nästan vardt till en martyr för fri
hetens heliga sak. Trots regerings
partiets försök att slå blå dunster 
i ögonen på de moderate i landet, 
sökande ingifva dem att allmänna 
opinionen var för det skedda, lyc
kades det de liberales ledare, Moret, 
stödd af en alltjämt i intensitet 
stegrad folkstämning, att tvinga 
Maura och hans kabinett att för
svinna från den politiska skåde
banan.

I sin inre politik beaktande hvar- 
ken rättvisans fordringar eller fri
hetens kraf, i sin yttre lättsinnigt 
äfventyrande ej blott spanska sol
daters lif utan ock hela landets an
seende, efterlämnar den nu stör
tade ministären ett föga lysande 
minne.

Det nya kabinettet, af hvilket 
landet hoppas mycket, har bildats 
af Moret.

Efter porträtt. Klichi .■ Benot Kilfnereparre.
DEN NYE SPANSKE MINISTERPRESI

DENTEN MORET.
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FERRER-DEMONSTRATIONERNA I PARIS.

Klichi - Kem. A.-B Bengt Silfvereparre Sthlm—Obg.

POLISPREFEKTEN LEPINE (X) M1DT IBLAND DEMONSTRANTERNA.
Œfter fotograji

2# g||

Som en löpeld spred sig genom Paris nyheten om 
att det oerhörda inträffat — att Ferrer blifvit skjuten — 
och väckte en storm af indignation hvarhälst den kom.

Men sä var också marken väl beredd i Paris — 
hvarje tidning, förutom klerikalernas speciella organ, 
hade angripit spanska regeringens hållning och upp
eggat parisarne. Och de som ifrigast arbetat på att 

få en opinionsyttring af rang till stånd i världsmetro- 
polen voro inga andra än de franska revolutionärerna 
och deras spanska kamrater i Paris.

Mot spanska ambassadhotellet riktade sig gifvetvis 
demonstrationerna, som snart öfvergingo i gatu
tumult; på aftonen grepo “apacherna“ in, byggde barri
kader och ställde till all sköns oordning. Det var syn- 

* -• . \

nerligen nära att 
den gamle po
puläre polispre
fekten Lépine 
fått sätta lifvet 
till; en mot ho
nom riktad kula 
blef emellertid 
istället en af 
hans underord
nades bane.

Dock, de 
våldsamma öf- 
verdrifter hvar
till demonstra
tionerna i Paris 
mot justitiemor 
dets fullbordan
de blifvit, ha 
icke förminskat

Kftrr fotorrrnfi Klichi: Bengt 3ilfver narre

FRÅN BEGRAFNINGEN AF DEN VID DEMONSTRATIONERNA DÖDADE POLISMANNEN DUFRESNE.
Republikens president var representerad och ministrar m. fl. följde kistan.

deöfrigavärlds- 
protesternas 

styrka.
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MINNESVÅRDAR ÖFVER SVENSKE MÄN.

„JE*

__________________ ___________ ________
Kfter fotograf Kliché. Kem. A.-B. Bengt Silfvereparre Sthlm—Gbg

DEN NYAFTÄCKTA MINNESVÅRDEN ÖFVER MALCOLM SINCLAIR, I NAUMBURG A. BObER.

Vid Naumburg a. Bober i Tyskland vardt nyligen 
invigd en minnesvård öfver den svenske majoren 
Malcolm Sinclair, som mördades därstädes den 17 
juni 1739 af tvä ryska officerare, då han befann sig 
på väg hem till Sverige efter sin politiska mission i 
Konstantinopel.

Öfver hela Europa väckte dådet den starkaste ovilja, 
och för Sverige blef det en bidragande orsak till det

RE3TCC villes.«-.
MÀHtA VAtfliES'

À» SI6UR»

■

- ~s-
; ?

Bl'AK 8 DA OS fotograf i Sthlm. Kliché: Bengt Silfvertparre

MINNESVÅRDEN PÅ NYA KYRKOGÅRDEN I STOCKHOLM 
ÖFVER FÖRFATTAREN “SIGURD“ (ALFRED HEDEN- 
STIERNA), aftäckt den 17 okt, på 3-årsdagen af hans jordfästning.

olyckliga kriget mot Ryssland — den allbekanta Sin- 
clairvisan underblåste som allbekant är icke så litet 
hatet mot den mäktiga grannstaten.

CESARE LOMBROSO, f

Efter portratt. Kliehi : Bengt Silfvertparre.
CESARE LOMBROSO.

(Se text d sid. 79).
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ETT FRANSKT KR1GARM0NUMENT PÅ TYSK MARK.

I
/*

fäh. 9 i
■ *- -*$

Efter fotografier. Klichit Kem. A.-B. Bmgt Silfversparre Sthlm—Gbg.

Öfre bilden t v.: DET NYAFTÄCKTA MONUMENTET. De båda fotona t. h. pointera skillnaden mellan NÄR EN FRANSMAN 
HÅLLER TAL vid de stupades grafvar och: NÄR EN TYSK TALAR, båda representanter för sina länders regeringar.

Efter fotografi. FRÅN SPANSKA RIFFKRIGETl KlicMi Bengt SUfvenpar"

En spanskvänlig kabylanförare föreställes för infanten don Carlos (X) som just anländt till krigsskådeplatsen.

A

■i
1 V

Till minne af 
de i slaget vid 
Weissenburg i 
Elsass-Lothrin- 
gen under kri
get 1870—71 
stupade frans
männen aftäck- 
tes den 16 ok
tober i W. ett 
franskt monu
ment. Sä väl 

tyskar som 
fransmän när- 
voro vid de 
högtidligheter, 
som ägde rum 
i samband här
med.
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C. E. von OELREICH. 
Landshöfding. — Växjö.

70 år 22 Okt.*
S. S. MURBECK. 

Professor i botanik. — Lund.
50 år 22 Okt.

C. F. SUNDBERG.
F. d. Öfverdirektör. — Stock

holm. 70 år 17 Okt.*

P. W. SÖDERMAN. 
Sjökapten. — Sandviken.

70 år 13 Okt.

A. J.’QUISTGAARD.
Kapten. Godsägare. —Hulevik, 
(Kronb. I.). 70 år 28 Sept*

E. G. LUNDVIK.
Ingeniör. Inneh. Vänersbo gs 
Mek. Verkstad. Kommuna man. 
— Vänersborg. 60 år 23 Okt.

C. J. A. I. ALSTRÖMER, 
rr.herre. Kansliråd i Civ. Dep. 
— Stockholm. 65 år 20 Okt.

E. WIJKLUND.
Handlande. Kommunalman.

— Varberg. 65 år 14 Okt.

M. HELLBERG. 
Redaktör. — Karlstad.

50 år 14 Okt.

P. H. BERGMAN.
Direktör, Konstgjutare. — 
Stockholm. 40 år 20 Okt.

S. F. FREDLUND.
Kont rak' sprost. — Tygelsjö 

(Lunis stift). 60 år 9 Okt.
A. LAGERMAN J:OR.

Ingenjör. Delägare i Fabriken 
Tomten. — Göteborg. 50 år 

23 Okt.

J. E ERICSON. 
Konstnär. — Göteborg.

60 år 17 Okt*

f
♦

C. G. LEIJONHUFVUD. 
Friherre. Ötverste. — Boden 

50 år 11 Okt*

O. P. SEKT. 
Postmästare. — Halmstad.

60 år 19 Okt.

W. A G. von HEIDENSTAM.
Civilingeniör. — Stockholm.

50 år 15 Okt*

Utförliga data å nästa sida.
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G. J. KEIJSER. 
Lektor, fit. dir. — Stockholm.

65 är 21 Okt*

F E A. BACKSTRÖM.
Direktör. — Grytsäter, Latorps
Bruk (Örebro l.). 60 år 14 Okt* 

Jf ■ ' "4 
I

F._ C. E. von EHRENHEIM. 
Kammarherre. Disponent. 
Amanuens. — Stockholm.

55 år 21 Okt.*

C. BERGSTRÖM.
Verkställande styrelseledamot 
för Riksbankens Afd.-kontor. 
— Karlskrona. 50 år 1 Okt.

H. OHLSSON. + 
Boktryckare. Kommunalman. 

— Lund. F. 38. t 10 Okt.

*Utförliga data nedan.

A. PETTERSSON-BERG. f
F. d. handlande och landtbru
kare. Kommunalman. — Vara.

F. 43. t 10 Okt.

CHARLES EMIL von OELREICH. Vi bringa för dagen ett mindre por
trätt utan data då vi önska återkomma med en fullständigare biografi.

CHRISTIAN FREDRIK SUNDBERG. Afg. ex. från Chalmerska Inst. 58, 
elev vid Statens Järnv. byggn. 59, nivellör 60, baningeniör vid Statens 
Järnv. trafik 66, bandir. 78, t. f. intendent vid Gellivarebanan 91, öfver- 
direktör vid Statens Järnv. 95, öfveringeniör vid Statens järn, byggn. 98, 
afsked 06. Fullmäktig i Statens järnv. trafik Pens.-inrättn. 84—88, led. af 
prisnämd o. K. kommittén rörande bangårdsanordning i Stockholm.

ALBREKT JOHAN QUISTGAARD ; efter’afg. ex. fr. dåvarande K. skepps
bygg. inst. och från. K. Krigshögskolan å Marieberg blef Q. ingeniör vid 
ett flertal olika järnvägs- och hamnbyggnader. Löjtn. vid K. Väg- och 
Vatt, byggn kåren 78, kapten 90, afsked samma år. Egare af Hulevik, 
har Q. arbetat för införandé af träindustri och bättre tillgodogörande af 
•skogsprodukterna i sin trakt.

JOHAN ERIK ERICSON, framstående målare, vistades vid Konstakadem. 
■till 78, studier i Paris till 84, lärare vid Chalmerska Inst. sedan 85, led. 
af Göteborgs Musei konstnämd sedan 90, flerårig led. af historiska näm- 
,den och af Konstfören. styr.

CARL GREGER LEIJONHUFVUD. Stud.-ex. 78, u.-löjtnant vid Svea 
Lifgarde 80, major vid Generalstaben 03. öfverstelöjtnant i armén 05, vid 
Andra Lifgren. regementet 06, öfverste och chef för Norrbottens regemente 
08, militärattaché i S:t Petersburg 03—07.

WERTHER ANDERS GUSTAF von HEIDENSTAM. — Genomgick kem. 
fackskolan vid Tekn. Högskolan 81, tekn. fabriksverksamhet till 90. 
— Vid stadsing. kontoret i Sundsvall samma år och Handelskemist 91—93. 
Egnat sig åt undersökningen rörande möjligheterna för sågverksaffallets 
.tillgodogörande på kemisk väg 93-01. I Statens Järnvägstjänst 02 som

C. MODIG. + 
Handlande. — Hernösand.

F. 44. f 12 Okt*

I. GUSTAFSSON, f
F. d, Nämndeman. — Kling- 
gården, Gäller^ta, (Örebro l).

F. 48. t 29 Sept*

ledare af Briketter, verket i Elmhult; föreståndare för statsbanornas nyihr. 
kemiska laboratorium i Stockholm sedan 05. — Publ. afhandl. i berörda 
frågor m. fl.

CARL MODIG ; utgången från ett fattigt hem började han redan vid 
elfva års ålder, först som fåraherde, förtjäna sitt upaehälle i olika yrken. 
Kom- 68 till Hernösand där han grundade en skrädderiaffär, senare om
ändrad till Garn- och Manuf. affär. Intresserad i allmänna ärenden var 
M. mångårig ledamot af Stadsfullmäktige, drätselkammare och Fattigvårds- 
Styr. samt någon tid illiterat rådman.

JOHAN GUSTAFSSON, en af sin orts främste män, tidigare ordförande 
i Kommunalstämma, nämd och fattigvårdsstyrelse samt led. af häradsrätten.

GUSTAF JACOB KEIJSER. Stud. ex. 62, Fil. dr 69, Lektor i Högre 
Lär.-sem. i Stockholm 75. Ordf, i Boströmsförbundet 08; Utgifvit (med 
prof. Edfelt) Boströms skrifter III delen 01, Boströms religions fil. före
läsningar (1862) första afdelningen 06, Boströmska festskriften 97.

FRANS ERIK AUGUST BÆCKSTRÔM. Stud.-ex. 67, afg. .Ultuna 71, do
mänintendent i Örebro län. F. d. verkställande direktör i Örebro enskilda 
bank, nu styrelsens ordf. Jämväl ordförande i länets brandstodsbolags 
styrelse och i Slöjdföreningen, jourhafvande direktör i Hypoteksförenin- 
gen. Landstingsman, stadsfullmäktig. Ordf i Örebro stads drätselkam
mare m. m. Hedersledamot i länets hushållningssällskap. Ledamot af 
Riksd. F. K.

FREDRIK CARL ERIK von EHRENHEIM. Stud.-ex. 74, afg. Ultuna 79. 
Disponent för Grönsöö sedan 79. Ordf, i Upplands fornminnesförening. 
Skriftställare. Har lämnat flera bidrag till : “meddelanden från National
museum“ och till “Upplands fornminnesförenings tidskrift“, äfvensom till 
“Varia“, har utgifvit den s. k “Grönsöboken“ samt “Utö“ och “Gripen- 
hjelms Mälarkarta (1689)“. Förste amanuens vid Nobelbiblioteket 1909.

CESARE LOMBROSO f.
(Till porträttet å sidan 76.)

En lärd med världsrykte har gått bort — professor 
Cesare Lombroso, psykiatern, är död.

Bland de talrika verk, som flutit ur hans penna, äro 
Qenio el Follia (“geni och vansinne“) och L’uomo 
delinquente (“människan som förbrytare“) väl de mest 
bekanta. Visserligen ha hans långtgående teorier om 
geniet som en art af vansinne och förklarligt genom 
sjukliga anlag blifvit vederlagda, men kvar stå likvisst 
hans påvisande af sammanhanget mellan geniets egen
heter och extas och vissa vansinnestillstånd. Och om 
hans åsikt om att hvarje förbrytare som sådan är en 
afvikning från normaltypen heller ej håller streck inför 

verkligheten, så är dock, sina minga öfverdiifter och 
ensidigheter till trots, denna Lombroso’s teori vorden 
af utomordentlig betydelse för rättsmedicinen och ju
ridiken. Ty ingen domare kan längre undgå att taga 
hänsyn till brottslingens fysiska anlag och ärftliga 
belastning, där sådan förefinns, lika visst som alla 
yttre inflytanden måste tagas i betraktande.

Lombroso är den egentliga kriminalantropologiens 
grundare, men icke endast ur psykiatrisk utan äfven 
litterär och konstpsykologisk synpunkt äro hans stu
dier af största intresse.
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HVAR 8 DAG

Foto. Clason, Gbq.

För trettio år sedan igångsattes af några vänner till 
våra sjömän (på initiativ af domprosten Pehr Wiesel- 
gren) i Göteborg en läsrumsverksamhet, som fått en 
allt större omfattning och anslutning från sjöfolkets 
sida. De hittillsvarande lokalerna vid Johannesplatsen 
blefvo för små, och i dagarna har man flyttat till hörn

Kliché: Bengt Silfversparre.

huset vid Sänkvärks- och Första Långgatorna, där andra 
våningen disponeras för ändamålet. Inredningen är 
enkel och gedigen och gör ett verkligt intryck af hem- 
trefnad, och man kan ej betvifla, att lokalerna skola bli 
en kär tillflyktsort för sjömännen, de svenska som de 
utländska. — Föreståndare är sjömansmissionär Nielsen.

SJÖMANSLÄSRUMMETS I GÖTEBORG NYA LOKALER.

la 1 a
•t Se, i
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Efter fotografi.

ii
Ii
V «

ii
B1 ’ ■i'rÿ

Amatörfotografi Kliché • Bengt Silfversparre.

FRÄN SKJUTTÄFLINGARNA VID NORRKÖPINGS SKYTTEGILLES 40-ÅRS- 
JUBILEUM, liste pristagaren (X) i högtidsskjutning för 3:dje klass skyttar, herr 

D. Vestling (99 poäng).

Kliché" Kem. A -R. Rennt W7fnerimarre RthJm—07 

DELTAGARNE I UTTAGNINGSMATCHEN 1 
OCH FÖR FEDERATIONSMATCHEN I HULL : 
Hela det utmärkta kombinerade Göteborgståget, 
(mörkklädda å foton), hvilket segrade vid uttag- 
ningskampen i Stockholm, kommer att sändas, 
öfver till England att representera vårt land vid 

federationsmatchen i Hull.

5;E HÄFTET INNEHÅLLER:
Carl Birger Hasselrot. — Otto Westerlund. — 

Ryska beskickningen i Stockholm. — Från kon- 
serttribunen. — En storslagen museigåfva. — 
Svenska bilder. — Porträtt för dagen. — Från 
våra scener. — Vår nyaste stad. — Grisbådarne 
till Sverige. — En flygkonstens triumf. — Bro
kigt utomlandsnytt. — Ferrer-demonstrationerna 
i Paris. — Minnesvårdar öfver svenske män. — 
Cesare Lombroso, f- — Ett franskt krigarmonn- 
ment på tysk mark. — Veckans porträttgalleri.

OBS.! Eftertryck af text eller illustrationer 
i HVAR 8 DAG utan särskildt medgifvande 

förbjudes vid laga päfölja.

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI, GÖTEBORG, 1909.




